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ДЕНЬ НАРОДЖЕННЯ ХАРКОВА, ДЕНЬ ДЕРЖАВНОГО ПРАПОРА, 
35РІЧЧЯ НЕЗАЛЕЖНОСТІ УКРАЇНИb СВЯТА, НЕРОЗРИВНО 
ПОВ’ЯЗАНІ ОДНЕ ЗbОДНИМ. ВІТАЮЧИ УКРАЇНЦІВ, МІСЬКИЙ 
ГОЛОВА ІГОР ТЕРЕХОВ ЗАЗНАЧИВ, ЩО НЕЗАЛЕЖНІСТЬ 
ПОЧИНАЄТЬСЯ ЗbПРОСТОГО. СВІЙ ДІМ. СВОЄ ПРАВО 
ВИРІШУВАТИ, ЯК ЖИТИ. ІbСВІЙ ПРАПОР НАД НИМ.

— Україні — 35. За людськими мірками, 
це зрілий вік. Час, коли добре знаєш, хто 
ти, що для тебе важливо і заради чого го-
товий боротися.

Українцям ця зрілість далася надзви-
чайно високою ціною. Тому Незалеж-
ність, Свобода і  Мир для нас давно не 
просто урочисті слова. Ми знаємо, чого 
вони варті.

Незалежність  — право самим обирати 
долю країни і захищати свій вибір. Свобо-
да — любити своє місто і свою землю, не 
питаючи дозволу бути українцем. Мир — 
жити вдома без страху, працювати й ви-
ховувати дітей.

Хтось тримає позицію, хтось рятує пора-
неного, хтось повертає світло після удару. 
Є й ті, хто вже не повернеться додому: за-
гиблі воїни та мирні люди, яких убила Ро-
сія. Їх люблять. Їх бракує щодня. Україна 
пам’ятатиме кожного.

І все ж Україна живе. У наших пологових 
лунають перші крики немовлят. Ті, кого 
війна змусила виїхати, повертаються до-
дому. Кожне народження і  кожне повер-
нення означають одне: життя перема-
гає. А в окупації наші люди бережуть си-
ньо-жовтий стяг до дня, коли знову підні-
муть його над своїм домом.

Я хочу бачити Україну сильною й людя-
ною, сучасною й заможною. Державою, 
яка не залишає людину наодинці з бідою: 
допомагає тим, хто втратив дім, підтримує 
ветеранів і родини полеглих, гарантує гід-
ну старість і дає дітям шанс реалізувати 
себе. Країною розвитку, науки, технологій 
і культури, де добробут не є привілеєм об-
раних і ніхто не почувається зайвим. Саме 
за таке життя ми боремося.

Останні роки ми  щодня доводимо, на-
скільки Незалежність для нас важлива. 
Ми можемо сперечатися про  майбутнє, 

але в головному здатні бути єдиними. Ця 
єдність потрібна нам і  у  війні, і  у  відро-
дженні країни.

З рідного Харкова я вітаю всю Україну. 
Ми вистоїмо. І житимемо у своїй країні так, 
як самі обрали. Нехай наш прапор повер-
неться на кожну українську вулицю. І за-
лишиться там назавжди. З Днем Харкова! 
З Днем Державного Прапора! З Днем Не-
залежності, Україно!пам ятатиме кожного. Ми можемо сперечатися про  майбутнє, залежності, Україно!

ÓÊÐÀЇÍI – 35! 
ÁÓÄÅÌÎ ÑÈËÜÍÈÌÈ, 
ËÞÄßÍÈÌÈ, ЄÄÈÍÈÌÈ
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ÄËß ÏIÄÒÐÈÌÊÈ 
ÆÈÒÒЄÇÄÀÒÍÎÑÒI 

ÕÀÐÊÎÂÀ
МІСЬКА РАДА ВНЕСЛА ЗМІНИ ДОbБЮДЖЕТУ 
ХАРКІВСЬКОЇ МІСЬКОЇ ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ 
ГРОМАДИ НА 2026bРІК.

Я
к повідомили в Департаменті бюджету і фінансів 

ХМР, це пов’язано з отриманням Харковом до-

тації на здійснення повноважень органів місце-

вого самоврядування на територіях України, що зазнали 

негативного впливу у зв’язку з повномасштабною зброй-

ною агресією рф, у сумі 452,9 млн грн. Також місту надали 

субвенції на покращення гарячого харчування та фінансу-

вання харчування учнів початкових класів закладів загаль-

ної середньої освіти (2,2 млн грн) і придбання засобів нав-

чання, комп’ютерного та іншого обладнання, програмно-

го забезпечення, задоволення інших потреб у забезпечен-

ні безпечного освітнього середовища (1,7 млн грн).

За рахунок додаткової дотації та перерозподілу рані-

ше затверджених бюджетних призначень планується 

збільшити видатки на: капітальний і поточний ремонт 

житлового фонду; придбання асфальтобетонних сумі-

шей і матеріалів для створення безпечної експлуатації 

доріг; ремонт автобусів і трамвайних вагонів; придбан-

ня паливно-мастильних матеріалів для забезпечення 

пасажирських перевезень на автобусних маршрутах; ре-

монт покриття трамвайних колій; оплату праці праців-

никам зоопарку та придбання кормів для тварин.

Крім того, державний комерційний банк «Приват-

Банк» надав благодійну допомогу в розмірі 10 млн грн 

на придбання первинних (мобільних) укриттів на тери-

торії міста.

ÏÎÑÈËÅÍÍß ÏÏÎ 
ÒÀ ÔIÍÀÍÑÎÂÀ 
ÑÒIÉÊIÑÒÜ ÓÊÐÀЇÍÈ
УЧАСНИКИ САМІТУ УКРАЇНАb КРАЇНИ ПІВНІЧНОЇ ЄВРОПИ ТА БАЛТІЇ 
(NB8) ОБГОВОРИЛИ НАЙБІЛЬШ АКТУАЛЬНІ ПИТАННЯ ДЛЯ ПОСИЛЕННЯ 
НАШОЇ КРАЇНИ ЗbУРАХУВАННЯМ МАЙБУТНЬОЇ ЗИМИ ТА ПОДАЛЬШИХ 
АГРЕСИВНИХ ПЛАНІВ РОСІЇ.

П
резидент України Володимир Зеленський наголо-

сив, що головною загрозою залишаються баліс-

тичні ракети. Україна вдячна всім партнерам, які 

вже працюють у межах антибалістичної програми FREYJA. 

Важливо, щоб був постійний прогрес на цьому шляху.

За словами Президента, важливо продовжувати й санк-

ційний тиск на Росію. Зокрема, проти всіх компаній та осіб, 

залучених до виробництва балістичних ракет, а також схем 

по всьому світу, які допомагають виробляти ці ракети.

Крім того, одним із головних завдань є підтримка енер-

гетичної галузі України, забезпечення газом на цю зиму та 

необхідний резерв обладнання. Ще один виклик — росій-

ські удари по українських портах, що впливає на поста-

чання продовольства на світовий ринок.

Дуже актуальною є й фінансова підтримка стійкості 

України. Через особливості формування бюджету Мініс-

терство оборони вже використало кошти, які були запла-

новані на кінець року, 

на закупівлю більшої 

кількості дронів і по-

криття інших нагальних 

оборонних потреб.

— Цей загальний де-

фіцит у 27 мільярдів до-

ларів можна покрити, 

перенісши на цей рік 

частину європейського 

кредитного фінансу-

вання, запланованого 

на 2027 рік. Зокрема, близько 10 мільярдів євро потрібно, 

щоб забезпечити наших воїнів у січні — лютому зброєю, 

яка вже виробляється, зокрема у Європі. Важливо ухва-

лити необхідні рішення на європейському рівні, — сказав 

Президент.

Учасники саміту зауважили, що необхідно підвищувати 

рівень виробництва дронів як в Україні, так і в інших кра-

їнах. Крім того, важливо, що перед зимою разом з Євро-

пейською комісією вдалося знайти кошти, щоб підтрима-

ти Україну необхідним обладнанням для енергосистеми.

ÐÅÑÓÐÑ ÍÀ ÆÈÒÒß É ÂIÄÍÎÂËÅÍÍß
АКТУАЛЬНІ ПИТАННЯ СЬОГОДЕННЯ 
ОБГОВОРИВ ХАРКІВСЬКИЙ 
МІСЬКИЙ ГОЛОВА ІГОР ТЕРЕХОВ 
ІЗ ПРЕМ’ЄРМІНІСТРОМ УКРАЇНИ 
СЕРГІЄМ КОРЕЦЬКИМ.

З
окрема, йшлося про те, як про-

йти наступну зиму, підтримати 

людей і бізнес, що тримаються 

під ударами, та дати прифронтовим мі-

стам і громадам ресурс на життя й від-

новлення.

— Зараз формується бюджет на 

2027 рік. Бюджет держави можна звести. 

Але як звести кінці з кінцями людині? 

За оцінкою Світового банку, у 2025 році 

за межею бідності жили 41,6% українців. За цим відсотком 

мільйони родин, яким дедалі частіше доводиться обирати 

між найнеобхіднішим. Війна не повинна прирікати людей 

ще й на злидні.

Тому запропонував передбачити в бюджеті конкретні кро-

ки: підвищити мінімальну зарплату до 10 тисяч гривень, мі-

німальну пенсію до 6 тисяч, знизити ПДВ на соціально зна-

чущі продукти до 5% та розширити компенсацію вартості 

ліків, — розповів Ігор Терехов.

Також серед пропозицій мера — підвищення допомоги ви-

мушеним переселенцям до 4500 гривень, з умовою перші пів 

року виплачувати незалежно від доходів родини.

— Людина, яка втратила дім, не повинна спочатку дово-

дити державі, що їй справді важко.

Так само не можна під час війни посилювати податковий 

тиск на ФОПів, які чесно працюють, створюють робочі міс-

ця й наповнюють бюджет. Бізнес, що вистояв під обстрілами, 

потребує підтримки, а не нових перешкод, — наголосив мер.

Окремо міський голова запропонував, щоб у 2027 році 

прифронтові міста та громади не перераховували реверсну 

дотацію до державного бюджету:

— Поясню просто: це не допомога, яку держава надає мі-

стам. Це частина власних доходів громад, яку за загальними 

правилами вони мають перерахувати до державного бюдже-

ту. В умовах війни ці кошти повинні залишатися в бюдже-

тах прифронтових міст та громад, і такий порядок потрібно 

зберегти на весь період воєнного стану. Для територій, які 

щодня живуть під обстрілами, це гроші на тепло, воду, тран-

спорт, відновлення зруйнованого та підтримку людей.

Серед важливих питань, звичайно ж, житло для пересе-

ленців і майбутнє відновлення регіонів.

Дякую Сергію Корецькому за відверту й предметну розмо-

ву. Тепер важливо, щоб вона продовжилася конкретними рі-

шеннями. Їхня цінність вимірюється не рядками в бюджеті, 

а тим, чи стало людині легше купити ліки, нагодувати роди-

ну, сплатити рахунки й пережити ще одну воєнну зиму.

IÍÔÐÀÑÒÐÓÊÒÓÐÀ ÌIÑÒÀ: ÇÌIÍÞЄÌÎ ËÎÃIÊÓ ÓÏÐÀÂËIÍÍß
МІСЬКИЙ ГОЛОВА ІГОР ТЕРЕХОВ ПРОВІВ 
ЗУСТРІЧ ЗbФЕДЕРАЛЬНИМ МІНІСТРОМ 
ЗАКОРДОННИХ СПРАВ НІМЕЧЧИНИ 
ЙОГАННОМ ВАДЕФУЛЕМ, ЯКИЙ 
ПЕРЕБУВАВ УbХАРКОВІ ВbДЕНЬ МІСТА 
ІbДЕНЬ ДЕРЖАВНОГО ПРАПОРА УКРАЇНИ.

У
 зустрічі також взяли участь Посол Німеч-

чини в Україні Борис Руґе та Посол України 

в Німеччині Олексій Макеєв.

Мер розповів партнерам, як Харків перебудовує ро-

боту критичної інфраструктури з урахуванням воєн-

них ризиків, посилює її автономність та захищеність. 

Сторони також обговорили подальші проєкти у сферах 

енергетичної стійкості, транспорту та відновлення.

Окрему увагу приділили роботі харківського ме-

трополітену, який сьогодні виконує функції голов-

ної транспортної артерії міста, укриття і безпечного 

простору для навчання дітей. Подальшу розбудову 

метрополітену місто планує вже з урахуванням нових 

вимог безпеки.

— За роки великої війни ми багато чого пере-

осмислили й сьогодні змінюємо саму логіку управ-

ління міською інфраструктурою. Нам важливо, щоб 

за будь-якого сценарію Харків жив і працював, — на-

голосив Ігор Терехов.
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ÓÂÀÃÀ ÏÐÎÁËÅÌÀÌ ËIÊÂIÄÀÒÎÐIÂ ÀÂÀÐIЇ ÍÀ ×ÀÅÑ
ХАРКІВСЬКА МІСЬКА РАДА ЗВЕРНУЛАСЯ ДОbКАБІНЕТУ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ ТА ВЕРХОВНОЇ РАДИ 
УКРАЇНИ ЩОДО ВДОСКОНАЛЕННЯ ПРАВОВОГО Й БЮДЖЕТНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ГРОМАДЯН, 
ЯКІbПОСТРАЖДАЛИ ВНАСЛІДОК ЧОРНОБИЛЬСЬКОЇ КАТАСТРОФИ. ВІДПОВІДНЕ РІШЕННЯ УХВАЛИЛИ 
НА ПОЗАЧЕРГОВІЙ СЕСІЇ МІСЬКОЇ РАДИ.

З
араз в Україні проживає близько 250 тис. лікві-

даторів аварії на ЧАЕС, з яких чверть має визна-

ний статус інваліда-чорнобильця. Багато з них 

через втрату здоров’я не може працювати і потребує по-

стійної державної підтримки. Водночас останнім часом 

увага органів публічної влади до цієї категорії громадян 

знизилася.

Харківська міська рада запропонувала вдосконалити 

систему соціального захисту постраждалих від Чорно-

бильської катастрофи.

Зокрема, йдеться про: запровадження єдиного підходу 

до обчислення пенсій ліквідаторам з урахуванням їхнього 

статусу та ступеня втрати працездатності, а також визна-

чення пенсійного забезпечення як механізму відшкоду-

вання шкоди, заподіяної здоров’ю; передбачення в дер-

жавному бюджеті окремої програми для фінансування 

соціального захисту громадян, які постраждали внаслідок 

Чорнобильської катастрофи; забезпечення належного 

й гарантованого фінансування цієї програми та прозорого 

механізму використання коштів.

«Рівень соціального захисту осіб, які постраждали вна-

слідок Чорнобильської катастрофи, має бути таким, щоб 

гарантувати їм гідне життя, і не повинен залежати від май-

нового стану їхніх сімей», — наголошується у зверненні.

ÐÅÖÅÏÒ ÍÅÇËÀÌÍÎÑÒI
УbХАРКОВІ ВІДБУВСЯ ІНВЕСТИЦІЙНИЙ ФОРУМ GLOBAL TECH KHARKIV 2026, НА ЯКИЙ 
БУЛИ ЗАПРОШЕНІ ПРЕДСТАВНИКИ ІТІНДУСТРІЇ ТА РЕАЛЬНОГО СЕКТОРУ ЕКОНОМІКИ, 
ВЛАДИ, ОСВІТИ, ІНВЕСТОРИ Й ПАРТНЕРИ НАЦІОНАЛЬНОГО ТА ЄВРОПЕЙСЬКОГО 
РІВНІВ НЕ ЛИШЕ ЗbХАРКОВА ТА ОБЛАСТІ, АbЙ ЗbІНШИХ РЕГІОНІВ УКРАЇНИ 
ТАbМІЖНАРОДНІ ЕКСПЕРТИ.

З
ахід організували Kharkiv IT Cluster, Eastern 

Ukraine EDIH та «Дія. Бізнес. Харків» у партнер-

стві та за підтримки Асоціації прифронтових міст 

та громад.

Харківський міський голова, очільник АПМГ Ігор Те-

рехов наголосив, що проведення такого заходу саме в Хар-

кові має особливе значення. Місто розташоване за кілька 

десятків кілометрів від лінії фронту, постійно перебуває 

під загрозою обстрілів, але водночас продовжує розвивати 

технології, підтримувати бізнес, залучати партнерів і пла-

нувати майбутнє:

— Якщо говорити про харківський рецепт, то я б назвав 

його українським рецептом незламності. Харків сьогодні 

багато в чому є каталізатором. Попри війну, постійні обстрі-

ли та близькість до фронту, ми збираємо тут людей, бізнес, 

експертів, думаємо про інвестиції та проєкти, які будемо 

реалізовувати. І дуже важливо, щоб успішні рішення, які 

народжуються в Харкові, потім підхоплювали інші міста. 

Сьогодні треба думати не лише про те, як вистояти під час 

війни, а й про те, якою буде країна після перемоги. Яку кра-

їну ми будемо будувати? Якою хочемо її бачити? Як зробити 

так, щоб молодь залишилася в країні? Як зробити так, щоби 

бізнес в прифронтових містах та громадах працював і зага-

лом не залишав Україну зараз і після того, як настане мир?

Підтримка економіки та розвиток технологій попри 

війну — це те, що відзначають і на державному рівні. Мі-

ністерка цифрової трансформації України Оксана Фер-

чук наголосила: Харків став для неї першим містом, яке 

вона відвідала на посаді. Вона подякувала українським 

військовим, які захищають країну, і підприємцям, які 

продовжують працювати та підтримува-

ти економіку:

— У цій війні ми не просто стримуємо 

ворога, ми демонструємо приклад не-

скореності, який прикував уже очі і кра-

їн НАТО, і європейських країн. І попри 

те, що ми перебуваємо в стані війни, 

ми розвиваємося такими темпами, що 

наші закордонні партнери тільки диву 

даються. Ми робимо такі продукти й впроваджуємо інно-

ваційні цикли так, як вони не в змозі.

Для прифронтового бізнесу, кажуть учасники, важ-

ливо не бути сам на сам із викликами. Ідеться, зокрема, 

про цифровізацію, доступ до сучасних технологій, екс-

пертних знань та міжнародного досвіду.

Окремий напрямок, який сьогодні набуває дедалі біль-

шого значення, — ветеранська політика. На форумі були 

і представники організацій, які безпосередньо працюють 

із ветеранами.

Також конференція стала майданчиком для тих, хто 

працює в традиційних для міста сферах. Серед учасни-

ків — представники ринку нерухомості. Для них інвести-

ційні можливості та нові програми розвитку — питання не 

лише сьогодення, а й майбутньої відбудови Харкова.

ПРИКЛАД ДЛЯ КРАЇНИ
Під час стратегічної дискусії «Інвестиції в спільноти» 

говорили вже про сам Харків — як про місто, яке не лише 

адаптується до умов війни, а й створює рішення, які зго-

дом використовують інші громади.

Саме здатність швидко реагувати на виклики, під-

тримувати людей, бізнес та об’єднувати громаду учас-

ники називають однією з причин стійкості міста. Як 

приклад Ігор Терехов навів Ситуаційний центр, ство-

рений спільно з Kharkiv IT Cluster, а також диферен-

ціацію сигналів повітряної тривоги для Харкова та об-

ласті:

— За останні півтора року сумарна тривалість пові-

тряних тривог у Харкові була приблизно на п’ять місяців 

меншою, ніж по області. Уявіть, що це означає для міста. 

Інакше працюють банки, державні установи, транспорт, 

бізнес. Це конкретний приклад того, як технологічне 

рішення впливає на економіку і щоденне життя людей. 

І таких прикладів, коли Харків започатковував щось пер-

шим, а потім наші ініціативи підхоплювали інші регіони, 

я можу навести багато. Ті ж підземні школи, які зараз бу-

дують за нашим проєктом по всій країні. Тому сьогодні 

потрібно прислуховуватися один до одного, потрібно до-

помагати, ділитися набутим досвідом. Я хочу, щоб ми ви-

несли головний урок з війни — ми маємо бути об’єдна-

ними, тоді будемо сильними.

ËIÊÀÐÍI ÎÒÐÈÌÀÞÒÜ 
íîâå ñó÷àñíå îáëàäíàííÿ
ЗАВДЯКИ ТОМУ, ЩО ХАРКІВ СКОРИСТАВСЯ ПРОГРАМОЮ «ДОСТУПНІ 
КРЕДИТИ 579%» ПІД 1% РІЧНИХ, МІСЬКІ ЛІКАРНІ ОТРИМАЮТЬ 
СУЧАСНЕ МЕДИЧНЕ ОБЛАДНАННЯ.

К
ошти спрямують, зокрема, на 

придбання апаратів МРТ та 

КТ, повідомив міський голова

Ігор Терехов:

— Такого обладнання нашим лікарням 

катастрофічно не вистачає. Тому, коли 

була така можли-

вість, ми скориста-

лися нею та залучи-

ли кредитні ресурси 

під 1% річних. Ці 

кредити ми будемо 

закривати за кош-

ти НСЗУ. Тобто для 

міста це фактично 

нічого не вартувати-

ме. Однак ми отри-

маємо обладнання, 

якого не вистачало. 

Це дуже важливо, особливо під час війни.

Також мер зазначив, що на подібних 

умовах комунальні підприємства Харкова 

залучили кредитні ресурси на закупівлю 

енергетичного обладнання, необхідного 

для проходження опалювального сезону.

ÄÎ ÏÈÒÀÍÍß ÏÅÐÅÃËßÄÓ ÒÀÐÈÔIÂ 
ÍÀ ÂÎÄÎÏÎÑÒÀ×ÀÍÍß
ТАРИФИ НА ПОСЛУГИ ЦЕНТРАЛІЗОВАНОГО ВОДОПОСТАЧАННЯ ТА 
ВОДОВІДВЕДЕННЯ УbХАРКОВІ, ПЕРШИЙ ЕТАП ПІДВИЩЕННЯ ЯКИХ 
ЗАПЛАНОВАНИЙ НА ЖОВТЕНЬ, ПІСЛЯ ПЕРЕГЛЯДУ ЗАЛИШАТИМУТЬСЯ 
НАЙНИЖЧИМИ СЕРЕД ВЕЛИКИХ МІСТ УКРАЇНИ, ЗАЯВИВ МІСЬКИЙ 
ГОЛОВА ІГОР ТЕРЕХОВ.

З
а словами мера, приєд-

нання КП «Харківводо-

канал» до КП «Харків-

ські теплові мережі» свого часу 

дозволило стримати зростання 

тарифу:

— Якби не це, тариф виріс 

би набагато раніше. Ми мали 

один із найнижчих тарифів на 

воду в Україні. І досі утриму-

вали б його, якби не зростання 

цін на електроенергію, палив-

но-мастильні матеріали, реагенти і міні-

мальної заробітної плати. Але хочу заува-

жити, що навіть після цього підвищення 

Харків серед усіх великих міст матиме 

найнижчий тариф.

Також Ігор Терехов наголосив, що рі-

шення щодо перегляду тарифів на кому-

нальні послуги ухвалюються з урахуван-

ням державної тарифної політики та ви-

мог відповідних регуляторних органів.
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ÇÀÂÄßÊÈ ÂÀÌ Є ÕÀÐÊIÂ!
УbХАРКОВІ ЗbНАГОДИ 372Ї РІЧНИЦІ ЗАСНУВАННЯ Іb83Ї РІЧНИЦІ ВИЗВОЛЕННЯ МІСТА ВІД 
НАЦИСТСЬКИХ ЗАГАРБНИКІВ ВІДБУВСЯ УРОЧИСТИЙ КОНЦЕРТ. ПРИСУТНІХ ЗbДНЕМ МІСТА, 
ДНЕМ ДЕРЖАВНОГО ПРАПОРА ТА ДНЕМ НЕЗАЛЕЖНОСТІ УКРАЇНИ ПРИВІТАВ МЕРbІГОРbТЕРЕХОВ.

М
ер подякував усім, хто щодня захищає Харків 

і Україну та забезпечує життя міста в умовах 

війни. Саме завдяки їм місто працює, залиша-

ється чистим, доглянутим і комфортним навіть тоді, коли 

війна намагається зламати звичний ритм життя:

— Багатьох з вас я бачив після прильотів, коли в людей 

сталося горе і їм потрібна допомога. Ви робите все мож-

ливе, а іноді й неможливе, щоб ніхто не відчував, що його 

залишили на самоті. Завдяки вам є Харків! Завдяки вам є 

життя в нашому місті! Я дуже вдячний кожному з вас. Хо-

чу, щоб нарешті настав мир, щоб нарешті ми не збиралися 

під землею, щоб наші діти навчалися вже в нормальних 

школах, ходили до нормальних дитячих садочків, щоб не 

було повітряних тривог, щоб не доводилося кудись бігти 

ховатися. Утім, впевнений, що разом ми відбудуємо наше 

місто й разом ми відбудуємо нашу країну. Слава Харкову, 

слава Україні!

Міський голова побажав харків’янам якнайшвидшого 

миру та висловив упевненість, що після завершення війни 

місто спільними зусиллями буде відбудоване.

Під час заходу працівників сфери освіти, медицини та 

соціального захисту, рятувальників, поліцейських, пред-

ставників районних адміністрацій, комунальних підпри-

ємств, діячів культури та інших харків’ян відзначили на-

городами міського голови.

Вікторія Мартовицька, начальниця дільниці із сані-

тарного очищення Новобаварської філії «Благоустрій» 

КП «Шляхрембуд»:

— Харків — місто, без якого я вже не уявляю свого жит-

тя. Воно розвивається та розквітає з кожним днем. А щоб 

воно залишалося найчистішим, робітники з комплек-

сного прибирання, наші озеленювачі, працюють над цим 

кожен день. Я люблю його за гостинність, за його душу, 

за доброзичливість. Пам’ятайте головне: ми — харків’яни 

і ми — найкращі!

Олександр Назаренко, водій тролейбуса КП «Тролей-

бусне депо № 2»:

— Я сам із Запорізької області, але мені подобається 

Харків. Завжди подобався. Ще з дитинства, коли приїздив 

сюди в гості. Так склалося життя, що довелося сюди пе-

реїхати, і не жалкую. Красиве місто, чисте. Оце мені дуже 

сподобалося, якщо чесно. Любі харків’яни, любіть своє 

місто — найсильніше і найкрасивіше у всьому світі! Лю-

біть людей, які вас оточують!

Наталія Максюченко, начальниця служби обслугову-

вання житлового фонду і територій Салтівського району 

КП «Житлокомсервіс»:

— Харків — гордість нашої країни, і ми максимально 

робимо його комфортним для життя попри все. Напевно, 

секрет Харкова — у його жителях, які готові зробити все 

заради свого міста. Харків, ти непереможний! Харків’яни, 

ви найсильніші, і пам’ятайте про це!

ÌIÑÒÎ ÂÁÐÀËÎÑß Ó ÑÂßÒÊÎÂÅ
ДОbДНЯ МІСТА ІbДНЯ НЕЗАЛЕЖНОСТІ ХАРКІВ ПОСТАВ УbВСІЙ КРАСІ. КОМУНАЛЬНІ СЛУЖБИ ДОКЛАЛИ 
МАКСИМУМ ЗУСИЛЬ, ЩОБ ВІН МАВ СВЯТКОВИЙ ВИГЛЯД.

П
рацівники КП «Центральний парк» ХМР традицій-

но прикрасили майже весь сад Шевченка. Хоча оз-

доби здебільшого знайомі містянам, їх оновили та 

видозмінили. Комунальники наголошують: в умовах обме-

женого бюджету вони намагаються якнайбільше покладатися 

на власні ресурси. Для виготовлення однієї з декорацій навіть 

використали пошкоджену внаслідок обстрілу інфраструктуру 

Центрального парку.

Зелене оформлення з’явилось і на сходах Університетської 

гірки. Тут уже висадили хризантеми та фігурні туї. А на Ло-

панській набережній встановили нові банери та інсталяцію 

з фотографіями міста.

Загалом до урочистостей облаштували близько десяти де-

коративних композицій у різних районах Харкова.

Андрій Кравченко, речник СКП «Харківзеленбуд» ХМР:

— Цього року наше підприємство вирішило прикрасити 

святковими декораціями не тільки центральні локації Хар-

кова, а й інші райони. Святкові композиції розташовані на 

бульварі Юр’єва, у сквері «Стрілка», у парку Квітки-Основ’я-

ненка, на Журавлівці, ще подекуди. Локації зроблені у різних 

стилях, але всіх їх об’єднує єдине — День народження укра-

їнського міста-героя Харкова, якому виповнюється 372 роки.

Святкові декорації тішитимуть містян і після свят щонай-

менше два тижні.

ÍÅ ×ÅÊÀÞ×È ÏÎ×ÀÒÊÓ ÍÎÂÎÃÎ ÑÅÇÎÍÓ
ДОbДНЯ ВИЗВОЛЕННЯ ХАРКОВА ТА ДНЯ 
НЕЗАЛЕЖНОСТІ УКРАЇНИ ВbМІСТІ ПРОЙШОВ 
ТУРНІР ІЗ ВОЛЕЙБОЛУ.

З
магання тривали протягом трьох днів. У них 

взяли участь чотири команди з різних областей 

України, зокрема харківська волейбольна ко-

манда «Локомотив 1945», яка за результатами виступів 

стала переможцем турніру.

Харків’яни завершили турнір без жодної пораз-

ки. Утім, розповідають залізничники, склад команди 

в міжсезоння зазнав серйозних змін, тож покращува-

тися є куди.

Георгій Клепко, гравець:

— Десь, можливо, не так упевнено грали, як хотілося б, 

але ми тільки починаємо. Будемо додавати сил. Атмосфе-

ра в нас супер, команда також: один одному довіряють, 

підстраховують, усі намагаються робити максимум.

Головний тренер команди Сергій Кисіль розповідає: ра-

ніше проведення передсезонного турніру в Харкові було 

традицією, і зараз її знову повертають. Щодо наступного 

сезону, коли залізничники дебютуватимуть у Суперлізі, фа-

хівець налаштований оптимістично:

— У команді присутні як досвідчені гравці, які брали участь 

у Суперлізі, так і перспективна молодь. Тому я вважаю, що 

Суперліга цього року буде цікава, ставимо високі завдання 

для команди. Керівництво клубу намагається зробити все, що 

потрібно, вирішити всі нагальні питання. Ідемо далі в сезон!

У церемонії нагородження учасників змагань взяв участь 

перший заступник Харківського міського голови Олек-

сандр Новак. Він наголосив на важливості розвитку спорту, 

попри всі виклики сьогодення, а також подякував харків-

ським спортсменам за повернення професійного волейбо-

лу до міста та гідне представлення на всеукраїнській спор-

тивній арені:

— Ми всі пам’ятаємо довоєнні часи, коли Харків був 

центром спортивного життя України. Тут проходили між-

народні марафони й турніри. Хочу подякувати всім, хто по-

вертає великий спорт у наш прифронтовий Харків! Бажаю 

вам нових перемог, і нехай масштабні спортивні свята зно-

ву проходять у нашому місті!
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ÂIÄ ÄÀÂÍIÕ ×ÀÑIÂ ÄÎ ÑÜÎÃÎÄÅÍÍßÂIÄ ÄÀÂÍIÕ ×ÀÑIÂ ÄÎ ÑÜÎÃÎÄÅÍÍß
ВbОНОВЛЕНОМУ ВbОНОВЛЕНОМУ 
СКВЕРІ НА ВУЛИЦІ СКВЕРІ НА ВУЛИЦІ 
УНІВЕРСИТЕТСЬКІЙ УНІВЕРСИТЕТСЬКІЙ 

ПОКАЗАЛИ ПОКАЗАЛИ 
ПРОЕКЦІЙНЕ ШОУ ПРОЕКЦІЙНЕ ШОУ 
ЗbІСТОРІЇ ХАРКОВА.ЗbІСТОРІЇ ХАРКОВА.

ÍÀ ×ÅÑÒÜ ÂÈÄÀÒÍÎЇ ÕÀÐÊIÂ’ßÍÊÈ
УbХАРКОВІ ВІДКРИЛАСЯ ДОКУМЕНТАЛЬНОХУДОЖНЯ ВИСТАВКА «ВЕЛИКІ ЗЕМЛЯКИ: ВАРВАРА КАРИНСЬКА», ПРИСВЯЧЕНА 
140РІЧЧЮ ВІД ДНЯ НАРОДЖЕННЯ ВИДАТНОЇ ХАРКІВ’ЯНКИb МОДЕЛЬЄРКИ, АВТОРКИ СЦЕНІЧНИХ КОСТЮМІВ ДЛЯ КІНО 
ТА БАЛЕТУ, ЗОКРЕМА СУЧАСНОЇ ЗАГАЛЬНОПРИЙНЯТОЇ УbСВІТІ БАЛЕТНОЇ ПАЧКИ, ВОЛОДАРКИ ПРЕМІЇ «ОСКАР».

Н
а урочисте відкриття зібралися представники 

культурної спільноти міста. Долучився до захо-

ду і Харківський міський голова Ігор Терехов. 

Мер зазначив, що проведення таких заходів напередодні 

Дня міста Харкова, Дня Державного Прапора та Дня Не-

залежності України є особливо символічним, а збережен-

ня культурної спадщини та розвиток культурного життя 

міста важливі для його сьогодення і майбутнього:

— Харків — місто-творець, яке надихає на дії. Дуже важли-

во, щоб у нас проводилися такі виставки, щоб було культурне 

життя, бо від цього залежить і наше сьогодення, і майбутнє 

наступних поколінь. Харків завжди вирізнявся від інших міст 

своєю культурою, інтелектом. І нам треба це берегти. Твор-

чість Варвари Каринської здійснила революцію у світі бале-

ту, а її талант був відзначений найвищою кінематографічною 

нагородою — премією «Оскар». Дуже важливо, щоб харків’я-

ни знали такі імена, пам’ятали свою історію і передавали цю 

культурну спадщину наступним поколінням.

Проєкт реалізований у форматі пересувної експозиції. 

Вона містить передусім документальну частину, що пред-

ставлена плакатами, унікальними фотографіями, переда-

ними онуком Варвари Каринської, і документами з Пре-

зидентської бібліотеки-музею Джона Ф. Кеннеді в Босто-

ні. В Україні ці матеріали представлять уперше. Художня 

частина складається із портретів, жанрових картин, архі-

тектурних пейзажів, скульптур, колекції костюмів, ство-

рених студентами Харківської державної академії дизайну 

і мистецтв, ескізів оформлення сцени тощо.

Людмила Рубаненко, співзасновниця творчого клубу 

«Гостинна на Дворянській»:

— Старт усіх проєктів циклу ми намагаємося підлашто-

вувати до Дня міста, Дня Незалежності України. Потім уже 

демонструємо їх ін-

шим містам. Виставку, 

присвячену Карин-

ській, 3 жовтня поба-

чать у Києві, а на День 

Соборності — у Луць-

ку. Наша ініціатива 

полягає в тому, щоб 

за допомогою культурних заходів об’єднати людей зі сходу, 

заходу, півдня, півночі, центру.

Під час відкриття виставки для гостей влаштували ще 

й дефіле сценічних костюмів, створених студентами ака-

демії дизайну і мистецтв.

Марія Іванова:

— Я беру участь у демонстрації колекції, яку зробили 

студенти третього курсу. Вона дуже незвична, але мені по-

добається. Як раз для сцени, для якогось спектаклю точно 

підійде. Харків’яни знаються на естетиці та культурі.

Учасники заходу діляться: такі події особливо важливі 

для Харкова сьогодні, вони доводять, що навіть під час 

війни місто продовжує розвивати культуру.

Сніжана Біас:

— Мені сподобалася виставка, передусім тому що 

близька тема балету. Треба організовувати в Харкові біль-

ше таких тематичних заходів, щоб містяни знали своїх ви-

датних земляків.

Варвара Каринська стала справжньою революціонер-

кою у світі балету. Саме вона створила конструкцію лег-

кої сучасної пачки, відмовившись від важких металевих 

каркасів. Її винахід і сьогодні залишається невід’ємною 

частиною балетного костюма.

Олена Шлягіна, артистка балету:

— Я вдячна Варварі Каринській за її винахід. Завдяки 

створеній нею пачці, легкій, без залізяччя, змінилася на-

віть архітектура балету. Він став більш рухливий, тому що 

балерини змогли почати по-новому танцювати, обертати-

ся, стрибати тощо. Я горда з того, що є її землячкою.

Відвідати виставку зможе кожен охочий. Експозиція 

триватиме до 12 вересня в Харківській державній академії 

дизайну і мистецтв за адресою: вулиця Мистецтв, 8.

ÆÈÒÒß ÒÐÈÂÀÆÈÒÒß ÒÐÈÂÀЄЄ
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ÏÐÀÖÞÞÒÜ 
ÁÅÇ ÏÅÐÅÐÂ I ÂÈÕIÄÍÈÕ
ДЛЯ МЕШКАНЦІВ ОДНІЄЇ ЗbБАГАТОПОВЕРХІВОК, 
ЩО НА ПІВНІЧНІЙ САЛТІВЦІ, ЗВИЧАЙНИЙ ВИХІД 
ІЗ ПІД’ЇЗДУ ПЕРЕТВОРИВСЯ НА ЩОДЕННЕ 
ВИПРОБУВАННЯ: СХОДИ ВТРАТИЛИ МІЦНІСТЬ, 
ОКРЕМІ ДІЛЯНКИ ПОЧАЛИ РУЙНУВАТИСЯ 
ПРОСТО НА ОЧАХ.

З
алишати вхідну групу в такому стані було ризи-

ковано, тож за відновлення взялися працівники 

КП «ХРБП» ХМР.

Олег Волошин, виконроб підприємства:

— Через тривалу експлуатацію та прильоти сходи вхід-

ної групи були частково зруйновані, що створювало певні 

незручності для мешканців будинку. Наразі ми завершу-

ємо їхній ремонт: зміцнили конструктив ґанку, зробили 

обрамлення металом кожної сходинки та встановили екс-

плуатаційний шар із тротуарної плитки. Зараз встановлю-

ємо нові поручні. Усе це буде пофарбовано, матиме есте-

тичний вигляд. А головне — буде безпечно.

Загалом за поточний місяць КП усунуло аварійність 

92 вхідних груп на 65 житлових будинках. З початку ро-

ку відремонтовано 475 у 320 житлових будинках. Також 

фахівці «ХРБП» виконують роботи з поточного утри-

мання і ремонту дахів. З початку року вони відремон-

тували 13 000 квадратних метрів покрівель на майже 

600 житлових будинках. Підприємство продовжує пра-

цювати на користь харків’ян без перерв і вихідних.

Втрачене свідоцтво проbправо власності на житло від 23.06.2000bр. 
реєстраційний № 1-00-150371-К2,bвидане Центром (відділом) 

приватизації державного житлового фонду Управління комунального 
майна та приватизації Головного управління економіки та комунального 

майна Виконавчого комітету Харківської міської ради на ім’я: 
Воскресенська Людмила Іванівна, Воскресенська Надія Львівна, 

Воскресенський Костянтин Костянтинович, Воскресенська Єлізавета 
Костянтинівна, Воскресенська Катерина Костянтинівна заbадресою: 
Харківська область, м.bХарків, вулиця Новгородська, будинок 4-А, 

квартира 13,bвважати недійсним.

Втрачене свідоцтво проbправо власності на житло від 08.09.2006bр. 
реєстраційний № 3-06-268555-Ш, видане Відділом приватизації 
житлового фонду Управління комунального майна та приватизації 

Департаменту економіки та комунального майна Виконавчого комітету 
Харківської міської ради на ім’я: Смірнова Ольга Михайлівна заbадресою: 

Харківська область, м.bХарків, вулиця Ньютона, будинок 143-А, 
квартираb137, вважати недійсним.

Втрачене свідоцтво проbправо власності на житло від 14.12.2010bр. 
реєстраційний № 9-10-315221-Ц2bвидане Харківська міська рада 

Виконавчий комітет Департамент економіки та комунального майна 
Управління комунального майна та приватизації Відділ приватизації 

житлового фонду на ім’я: Дядик Іван Васильович заbадресою: м.bХарків, 
в’їзд Достоєвського, 3-А, кв. 24, вважати недійсним.

Втрачене свідоцтво проbправо власності на житло від 10.11.1995bр., 
реєстраційний № 8-95-60499bвидане Харківський міський центр 

приватизації державного житлового фонду на ім’я: Двоскіна Галина 
Федорівна, Двоскін Анатолій Михайлович заbадресою м.bХарків, 
пр.bМосковський, буд. 222 «А», кв. 30, вважати недійсним.

Втрачене свідоцтво проbправо власності на житло від 26.02.1998bр. 
реєстраційний № 1-98-115758bвидане Харківським міським центром 
приватизації державного житлового фонду на ім’я: Овчаренко Наталія 
Володимирівна, Овчаренко Марина Володимирівна, Овчаренко Ірина 
Борисівна, Овчаренко Володимир Григорович заbадресою: м.bХарків, 
проспект Перемоги, будинок 74-в, квартира 26, вважати недійсним.

ÒÐÅÁÀ ÁÓÒÈ ÃÎÒÎÂÈÌ ÄÎ ÂÑÜÎÃÎ
ПРАЦІВНИКИ КП «ТРОЛЕЙБУСНЕ ДЕПОb№ 3» 
ПРОВЕЛИ ОБ’ЄКТОВЕ ТРЕНУВАННЯ 
ЗbПРОТИПОЖЕЖНОЇ БЕЗПЕКИ.

Ц
ього разу це лише навчання, але в разі чого від-

працьовані навички зможуть допомогти врятувати 

життя та запобігти страшним наслідкам.

Аліна Полєшко, заступниця директора КП «Тролейбусне 

депо № 3» ХМР:

— За легендою, сталася пожежа в тран-

спортному засобі з постраждалим, якому 

потрібна була допомога. Працівників 

про навчання навмисно не попереджа-

ли, адже саме так можна якісно, у макси-

мально реалістичних умовах відпрацюва-

ти гасіння тролейбуса й надання допомо-

ги людині: пасажиру чи працівнику.

Окрім відпрацювання дій у разі над-

звичайної ситуації, працівники депо ма-

ли змогу більше дізнатися про засоби індивідуальної безпеки 

та приміряти протигази.

Вони розповідають: з огляду на без-

пекову ситуацію в місті, знати алго-

ритм дій у надзвичайній ситуації — їхній 

обов’язок.

Валерій Бєлєвцов, електрик:

— На щастя, у мене таких ситуацій 

не траплялося. Але ті, хто працюють 

дуже довго, кажуть: на жаль, трапля-

лися випадки, коли треба було й нада-

вати першу медичну допомогу, і реагувати на надзвичайну 

ситуацію.

ÏÎÒÐIÁÍÀ ÑÒÐÀÒÅÃIß ÐÎÇÂÈÒÊÓ
ЗАРАЗ ХАРКІВСЬКА МІСЬКА РАДА ЗbЇЇ КОМУНАЛЬНИМИ ПІДПРИЄМСТВАМИ Є НАЙБІЛЬШИМ 
РОБОТОДАВЦЕМ УbМІСТІ. РОБОТА ПРОПОНУЄТЬСЯ ВСІМ ЗАЦІКАВЛЕНИМ, ТА НАСАМПЕРЕД 
ВЕТЕРАНАМ ІbПЕРЕСЕЛЕНЦЯМ, АДЖЕ ЦЕ ВКРАЙ ВАЖЛИВО ДЛЯ ЇХНЬОЇ АДАПТАЦІЇ, НАГОЛОСИВ 
ОЧІЛЬНИК АСОЦІАЦІЇ ПРИФРОНТОВИХ МІСТ ТА ГРОМАД ІГОР ТЕРЕХОВ.

Щ
е одне питання, яке сьогодні об’єднує людей 

по всій Україні, — забезпечення житлом.

— Будувати потрібно не просто багато, 

а за сучасними принципами — з урахуванням безпеки, 

енергоефективності й автономності будинків. У Харкові 

я не дозволю будувати житло вище, ніж у шість-сім повер-

хів, без підземних паркінгів із потрійним призначенням, 

без енергозбереження, без диференційованої системи те-

пло- і водопостачання. І рекомендую всім такого не дозво-

ляти, адже війна дуже багато змінила в нашому мисленні.

Та житло — лише частина майбутньої відбудови. Не менш 

важливо, якою буде економіка країни після війни та яку роль 

у ній відіграватимуть українські міста. На думку Ігоря Терехо-

ва, для цього потрібен чіткий стратегічний план економічно-

го розвитку України. Кожне місто має визначити власну спе-

ціалізацію з урахуванням ресурсів, історії, інтелектуального 

та кадрового потенціалу:

— Неможливо, щоб всі міста розвивали одне й те ж. Як-

що, наприклад, у нас існувало енергомашинобудування, во-

но і буде залишатися, але з урахуванням новітніх технологій. 

Проте ми не будемо випускати автівки, нехай Запоріжжя ви-

пускає. Тобто міста мають на чомусь спеціалізуватися залеж-

но від історії, бази, ресурсів і кадрів. Хтось може сконцентру-

ватися на хімічному напрямку, хтось — на фармацевтичному, 

а хтось вироблятиме метал тощо. Виходячи із цього й треба 

розробляти економічний план розвитку країни й під нього 

отримати фінансування, зокрема від міжнародних партнерів.

ÕÀÐÊIÂÑÜÊÎÌÓ ÌÅÒÐÎ — 51 ÐIÊ
ГОЛОВНА ТРАНСПОРТНА АРТЕРІЯ, ПІДЗЕМНЕ 
СЕРЦЕ ІbГОРДІСТЬ МІСТАb ХАРКІВСЬКИЙ 
МЕТРОПОЛІТЕНb ВЧЕРГОВЕ СВЯТКУЄ 
ДЕНЬbНАРОДЖЕННЯ.

М
етрополітенівці отримали привітання від міської 

ради, виконкому та подяки Харківського місь-

кого голови Ігоря Терехова. Урочистий захід був 

скромним: після робочої наради в залі зібралися лише свої, 

і більшість — у робочій формі.

За кожною відзнакою — реальні «тихі» подвиги співробіт-

ників підземки.

Керівниця служби пасажирських перевезень Оксана Да-

нільченко — людина, яка знає поіменно і в обличчя кожного 

харків’янина з тих, хто досі ночує на станціях. Вона зберігає 

в пам’яті кожен день із місяців, коли метро перетворилося 

на спільний дім для тисяч мешканців міста. Адже її головний 

обов’язок і покликання — робити метрополітен зручним 

і гостинним для людей.

— Цікавий факт: за останній час декілька людей з тих, хто 

у 2022 році жив на станціях, прийшли до нас працювати. Ме-

трополітенівська родина не відпустила.

Почесна метрополітенівка, чергова поста централізації 

ст. «Холодна гора» Валентина Дзюба разом із рідним під-

приємством святкує власний піввіковий трудовий ювілей. 

Вона працює в підземці з моменту будівництва.

— Прийшла в метро 22 квітня 1975 року, коли воно ще 

знаходилося на стадії будівництва. Перший день, день запус-

ку метро — це було свято, чудо. Я працювала, сиділа у еска-

латора внизу на «Південному вокзалі». Так і по сьогоднішній 

день працюю. Як почалася війна, то три місяці була на стан-

ції з людьми, нікуди не виходила.

Так само з перших днів війни допомагав харків’янам у під-

земці провідний інженер технічного відділу, ветеран метро-

політену Юрій Педан. Він знає все про буденне, нічне і ціло-

добове життя підземки.

З його інженерної точки зору, метро — справжнє місто 

в місті зі своїми особливостями. І робота в тунелях не при-

пиняється ні вдень, ні вночі.

— Дуже складний великий механізм, до якого належать 

вентиляція, водовідведення, електромеханічна служба, служ-

ба колій та тунельних споруд, які оглядають кожну ніч, ведуть 

ремонтні роботи. І все має працювати злагоджено, без збоїв.

За піввікову історію існування Харківський метрополітен 

пережив багато чого цікавого, грандіозного і страшного, але 

ні на хвилину його технологічний годинник не зупинявся 

і не виходив із ладу, тому що має потрійний за-

пас міцності, закладений багатьма поколіннями 

й династіями унікального колективу. З першого 

дня і до сьогодні тут діють написані на папері та 

закарбовані в ДНК алгоритми залізного порядку 

в усьому — від щоденної перевірки гальмівних 

систем на вагонах до чистоти рухомого складу 

і платформ.

Під землею, кажуть у великій родині метропо-

літенівців, дрібниць не буває. Є тут і свої мрії — 

особливо про нові станції, які колись обов’язково 

побудують… Та головне бажання одне на всіх — 

аби швидше повернулося мирне життя.
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У К Р А Ї Н А
ХАРКІВСЬКА МІСЬКА РАДА
ХАРКІВСЬКОЇ ОБЛАСТІ
ВИКОНАВЧИЙ КОМІТЕТ
ВІД 19.08.2026 №b442 Р ІbШ Е Н Н Я

ПРО ДЕМОНТАЖ СПЕЦІАЛЬНИХ КОНСТРУКЦІЙ
З метою вжиття заходів щодо недопущення порушення законодавства України 

про рекламу та благоустрій населених пунктів, унеможливлення розміщення зовніш-

ньої реклами без отриманих у встановленому порядку дозволів, звільнення території 

міста Харкова від спеціальних конструкцій зовнішньої реклами, власників яких не 

встановлено, на підставі законів України «Про адміністративну процедуру», «Про ре-

кламу», «Про благоустрій населених пунктів», Типових правил розміщення зовнішньої 

реклами, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 29.12.2003 № 2067, 

Правил благоустрою території міста Харкова, затверджених рішенням 11 сесії Харків-

ської міської ради 6 скликання від 16.11.2011 № 504/11, Порядку виявлення, демонтажу, 

обліку, зберігання спеціальних конструкцій зовнішньої реклами, розміщених на тери-

торії міста Харкова з порушенням законодавства про рекламу та благоустрій населених 

пунктів, подальшого розпорядження ними, затвердженого рішенням виконавчого ко-

мітету Харківської міської ради від 22.06.2011 № 444, керуючись ст. 59 Закону України 

«Про місцеве самоврядування в Україні», виконавчий комітет Харківської міської ради

ВИРІШИВ:

1. Департаменту з питань критичної інфраструктури та забезпечення життєді-

яльності міста Харківської міської ради (О. АНЦИФЕРОВА) організувати прове-

дення демонтажу спеціальних конструкцій згідно з додатком.

2. Комунальному підприємству «ХАРКІВ-СИГНАЛ» (А. КУРЛОВ) та комуналь-

ному підприємству електромереж зовнішнього освітлення «Міськсвітло» Харків-

ської міської ради (С. МАЗОРУК) здійснити у встановленому порядку:

2.1. Демонтаж спеціальних конструкцій згідно з додатком.

2.2. Публікацію щомісячно до 10 числа інформації про демонтовані спеціальні 

конструкції за минулий місяць.

3. Департаменту у справах інформації та зв’язків з громадськістю Харківської 

міської ради (Ю. СІДОРЕНКО) забезпечити оприлюднення рішення у встановле-

ному порядку.

4. Рішення набуває чинності через десять робочих днів з дня його опублікування 

на офіційному сайті Харківської міської ради, міського голови, виконавчого ко-

мітету.

5. Рішення може бути оскаржене до адміністративного суду в порядку та строки, 

передбачені Кодексом адміністративного судочинства України.

6. Контроль за виконанням рішення покласти на заступника міського голови 

з питань діяльності виконавчих органів І. КУЗНЄЦОВА.

Міський голова Ігор ТЕРЕХОВ

ДОДАТОК 
ДО РІШЕННЯ ВИКОНАВЧОГО КОМІТЕТУ

ХАРКІВСЬКОЇ МІСЬКОЇ РАДИ 
ВІД 19.08.2026 №b442

ПЕРЕЛІК КОНСТРУКЦІЙ ЗОВНІШНЬОЇ РЕКЛАМИ, 
ЯКІ ПІДЛЯГАЮТЬ ДЕМОНТАЖУ

№ з/п Найменування розповсюджувача реклами Адреса розташування конструкції Тип конструкції Розмір, м Дата припису Номер припису Інформаційне поле Район

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1. Власник невідомий Пров. Ващенківський, 26 Кронштейн на опорі 0.70 x 0.40 x 1 СТО стоянка эвакуатор Основ’янський

2. Власник невідомий Просп. Тракторобудівників, 83-Е Щит на опорі 0.80 x 0.30 x 1 Факториал банк Салтівський

3. Власник невідомий Просп. Тракторобудівників, 83-Е Щит на фасаді 0.90 x 0.50 x 1 В вашем районе Салтівський

4. Власник невідомий Просп. Тракторобудівників, 83-Е Щит на фасаді 2.00 x 0.60 x 1 Безопастность ваших детей Салтівський

5. Власник невідомий Пров. Ващенківський, 26 Щит на опорі 0.60 x 0.20 x 1 Шиномонтаж Основ’янський

6. Власник невідомий Вул. Вернадського, 22-В Щит на фасаді 0.50 x 1.00 x 1 Пицца, барбекю, шашлык, кебаб Основ’янський

7. Власник невідомий Вул. Вернадського, 22-В Щит на фасаді 0.60 x 1.00 x 1 Пицца, шашлык Основ’янський

8. Власник невідомий Вул. Вернадського, 22-В Кронштейн на фасаді 0.80 x 0.60 x 2 Кафе Элина Основ’янський

9. Власник невідомий Григорівське шосе, 57 Щит на фасаді 4.50 x 3.00 x 1 Грація стоматологія Новобаварський

10. Власник невідомий Григорівське шосе, 57 Щит на фасаді 1.30 x 0.45 x 1 Грація Новобаварський

11. Власник невідомий Григорівське шосе, 57 Щит на фасаді 1.30 x 0.45 x 1 Грація Новобаварський

12. Власник невідомий Григорівське шосе, 57 Щит на фасаді 3.80 x 0.45 x 1 Стоматологія Новобаварський

13. Власник невідомий Григорівське шосе, 57 Кронштейн на фасаді 0.50 x 0.80 x 2 Стоматологический кабинет Новобаварський

14. Власник невідомий Вул. Китаєнка, 8 Щит на фасаді 0.80 x 2.00 x 1 Позики під заставу Новобаварський

15. Власник невідомий Вул. Китаєнка, 8 Щит на фасаді 0.80 x 2.00 x 1 Ломбард 
Острів скарбів Новобаварський

16. Власник невідомий Вул. Китаєнка, 8 Щит на фасаді 3.00 x 0.50 x 1 Ломбард 
Острів скарбів Новобаварський

17. Власник невідомий Вул. Китаєнка, 8 Щит на фасаді 1.70 x 2.30 x 1 Оцінюємо дорого Новобаварський

18. Власник невідомий Вул. Китаєнка, 8 Щит на фасаді 3.30 x 2.30 x 1 Позики під заставу Новобаварський

19. Фізична особаb— підприємець Васильєва Тетяна Миколаївна Вул. Луї Пастера, 318 Щит на фасаді 1.70 x 0.90 x 1 30.04.2026 6/18 Mila beauty salon Індустріальний

20. Фізична особаb— підприємець Васильєва Тетяна Миколаївна Вул. Луї Пастера, 318 Щит на фасаді 0.20 x 1.40 x 1 30.04.2026 6/18 Косметолог Індустріальний

21. Фізична особаb— підприємець Васильєва Тетяна Миколаївна Вул. Луї Пастера, 318 Щит на фасаді 0.20 x 1.40 x 1 30.04.2026 6/18 Ногтевой сервис Індустріальний

22. Власник невідомий Вул. Мар’їнська, 17 Щит на фасаді 0.80 x 0.80 x 1 Молочные коктейли Новобаварський

23. Власник невідомий Вул. Мар’їнська, 17 Щит на фасаді 0.80 x 0.80 x 1 Квас Пиво Новобаварський

24. Власник невідомий Вул. Москалівська, 64 Щит на фасаді 2.00 x 0.40 x 1 Ремонт обуви Новобаварський

25. Власник невідомий Вул. Нескорених, 15-А Щит на фасаді 3.50 x 0.50 x 1 Парикмахерская Салтівський

26. Власник невідомий Вул. Нескорених, 15-А Щит на фасаді 0.25 x 1.20 x 1 Перукарня Салтівський

27. Власник невідомий Вул. Нескорених, 25/71 Дахова конструкція 2.73 x 0.60 x 1 Каумари Салтівський

28. Власник невідомий Вул. Нескорених, 25/71 Щит на фасаді 1.80 x 0.50 x 1 Молоко  творог  сметана Салтівський

29. Власник невідомий Вул. Нескорених, 25/71 Щит на фасаді 1.80 x 0.50 x 1 Молочные продукты Салтівський

30. Власник невідомий Нетіченська наб., 14 Щит на фасаді 0.60 x 0.40 x 1 Адвокат 24 все виды юридических услуг Новобаварський

31. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на фасаді 0.90 x 1.60 x 1 Відсутнє рекламне поле Холодногірський

32. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит виносний 0.60 x 1.10 x 2 Рудь Холодногірський

33. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит виносний 0.50 x 1.10 x 2 Паніні Холодногірський

34. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит виносний 0.60 x 1.20 x 2 Пиво Холодногірський

35. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на існуючій споруді 2.00 x 2.20 x 1 Пиво на розлив Холодногірський

36. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на існуючій споруді 2.00 x 2.20 x 1 Комплексная химчистка Холодногірський

37. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на існуючій споруді 2.00 x 2.20 x 1 Баня, сауна Холодногірський

38. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на огорожі 0.45 x 1.70 x 1 Развал Холодногірський

39. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на фасаді 1.00 x 1.60 x 1 Баня, сауна Холодногірський

40. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на фасаді 9.00 x 0.50 x 1 3D Hanter СТО Холодногірський

41. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на фасаді 1.10 x 0.50 x 1 Автомийка Холодногірський

42. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на фасаді 1.10 x 0.50 x 1 СТО Холодногірський

43. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Дахова конструкція 2.50 x 0.70 x 1 Метеор кафе Холодногірський

44. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Дахова конструкція 2.50 x 0.70 x 1 Шашлык Холодногірський

45. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на фасаді 5.00 x 0.80 x 1 Бильярд Холодногірський

46. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на фасаді 6.00 x 0.80 x 1 Автомойка Холодногірський

47. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на існуючій споруді 4.00 x 0.60 x 1 Шиномонтаж Холодногірський

48. Власник невідомий Вул. Новий Побут, 4 Щит на фасаді 1.00 x 1.60 x 1 Мой сам Холодногірський

49. Власник невідомий Вул. Григорія Сковороди, 3 Щит на фасаді 0.50 x 0.30 x 1 Мастерская Київський

50. Власник невідомий Вул. Григорія Сковороди, 3 Щит на фасаді 0.50 x 0.30 x 1 Квитковий Київський

51. Власник невідомий Вул. Григорія Сковороди, 3 Щит на фасаді 0.50 x 0.50 x 1 Пошив Київський

52. Власник невідомий Вул. Соборності України, 255 Щит на фасаді 2.00 x 0.40 x 1 Овощи фрукты Київський

53. Власник невідомий Вул. Соборності України, 255 Щит на фасаді 2.00 x 0.40 x 1 Овощи фрукты Київський

54. Власник невідомий Вул. Соборності України, 263 Щит на фасаді 1.40 x 0.35 x 1 Салон Київський

55. Власник невідомий Вул. Соборності України, 263 Щит на фасаді 2.20 x 0.35 x 1 Бытовых услуг Київський

56. Власник невідомий Вул. Соборності України, 263 Щит на фасаді 2.50 x 0.80 x 1 Салон красоты IMAGE Київський

57. Власник невідомий Вул. Соборності України, 263 Щит на фасаді 2.20 x 0.70 x 1 OPTI MEAL Київський

58. Власник невідомий Вул. Соборності України, 263 Щит на фасаді 1.70 x 1.10 x 1 Ксерокс Київський

59. Власник невідомий Вул. Соборності України, 277-А Щит на фасаді 0.70 x 0.25 x 1 Аренда Київський

60. Власник невідомий Просп. Тракторобудівників — 
вул.Олександра Гурова, 57 Щит стаціонарний 1.00 x 4.00 x 2 Way Бережи машину заправляй якісне Немишлянський

61. Власник невідомий Просп. Тракторобудівників, 87 Щит на фасаді 2.50 x 2.50 x 1 Овощи, фрукты Салтівський

62. Власник невідомий Просп. Тракторобудівників, 87 Щит на фасаді 1.00 x 2.30 x 1 Овощи, фрукты Салтівський

63. Власник невідомий Вул. Холодногірська, 10 Щит на фасаді 1.70 x 1.70 x 1 Спортклуб Елизаровский Холодногірський

Заступник директора Департаментуb— начальник Управління реклами Департаменту зbпитань критичної інфраструктури та забезпечення життєдіяльності міста Харківської міської ради І. ГИЛЯКА
Заступник міського головиb— керуючий справами виконавчого комітету міської ради Т. ЧЕЧЕТОВА-ТЕРАШВІЛІ
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Îâåí (21 áåðåçíÿ — 20 êâiòíÿ)
Варто нарешті повернутися до справи, яку ви кілька 

разів відкладали. У розмові з близькою людиною краще 

не переходити на претензії, навіть якщо ви давно маєте 

що сказати. Увечері ви відчуєте полегшення, коли поба-

чите конкретний результат своєї роботи.

Òåëåöü (21 êâiòíÿ — 21 òðàâíÿ)
День може принести несподівану витрату, якої не 

було у ваших планах. Не панікуйте, але й не намагай-

теся перекрити її іншою спонтанною покупкою. У до-

машніх питаннях вам краще не відкладати дрібний ре-

монт або організаційні справи.

Áëèçíþêè (22 òðàâíÿ — 21 ÷åðâíÿ)
День буде багатим на повідомлення та новини, але не 

вся інформація потребуватиме вашої реакції. Перед тим 

як щось коментувати або передавати далі, перевірте де-

талі. Можлива розмова, яка допоможе вам по-новому 

поглянути на професійне питання.

Ðàê (22 ÷åðâíÿ — 22 ëèïíÿ)
Гарний час, щоб розібратися з побутовими справами, 

які давно накопичувалися. Не погоджуйтеся допома-

гати всім, хто звернеться до вас, якщо це суперечить 

вашим планам. Близька людина може потребувати не 

поради, а просто вашої уваги.

Ëåâ (23 ëèïíÿ — 22 ñåðïíÿ)
Якщо є можливість, залиште частину справ на інший 

день. Не дозволяйте чужим словам зіпсувати вам на-

стрій — деякі зауваження взагалі не варті відповіді. Вдалий 

вечір для зустрічі з друзями або спокійного відпочинку.

Äiâà (23 ñåðïíÿ — 23 âåðåñíÿ) 
Вам захочеться навести порядок не лише у справах, а й 

у планах на найближчі місяці. День народження може ста-

ти хорошим приводом чесно оцінити, що вам справді по-

трібно, а від чого вже час відмовитися. Приємний сюрприз 

від близької людини може зробити цей день особливим.

Òåðåçè (24 âåðåñíÿ — 23 æîâòíÿ)
Ви можете отримати прохання, на яке зовсім не захо-

четься відповідати «так». Не погоджуйтеся лише через 

страх когось образити, якщо це створить вам зайві про-

блеми.  Увечері корисно змінити обстановку хоча б ко-

роткою прогулянкою.

Ñêîðïiîí (24 æîâòíÿ — 22 ëèñòîïàäà)
Ви можете дізнатися про чужий вчинок, який вас 

здивує або навіть роздратує. Не робіть висновків, поки 

не почуєте пояснення безпосередньо від цієї людини. 

Робочі питання краще вирішувати спокійно, без де-

монстрації невдоволення.

Ñòðiëåöü (23 ëèñòîïàäà — 21 ãðóäíÿ)
Може з’явитися можливість змінити плани на най-

ближчий час. Не відмовляйтеся автоматично від ново-

го варіанту лише тому, що вже все розпланували. Вод-

ночас перевірте деталі, особливо якщо питання стосу-

ється грошей або поїздки.

Êîçîðiã (22 ãðóäíÿ — 20 ñi÷íÿ)
Вам захочеться контролювати ситуацію, але цього 

дня не все залежатиме від вас. Можлива невелика за-

тримка у справі, яку ви вважали вже майже заверше-

ною. Не дозволяйте їй зіпсувати настрій — остаточний 

результат все одно буде на вашому боці.

Âîäîëié (21 ñi÷íÿ — 18 ëþòîãî)
Ви можете отримати цікаву ідею під час звичайної 

розмови. Запишіть її, навіть якщо зараз не маєте можли-

вості зайнятися нею, — пізніше вона може стати у при-

годі. Не варто цього дня витрачати гроші на техніку, речі 

або послуги, які ви не планували купувати.

Ðèáè (19 ëþòîãî — 20 áåðåçíÿ)
Не поспішайте ухвалювати рішення, якщо вам не ви-

стачає хоча б одного важливого факту. Хтось може спро-

бувати підштовхнути вас до відповіді, але ви маєте право 

взяти паузу. Вільний час проведіть спокійно — зараз вам 

важливіше відновити сили, ніж встигнути все.

Ãîðîñêîï íà 25 ñåðïíÿ

Ó ÕÀÐÊÎÂI ÑÒÀÐÒÓÂÀÂ Ó ÕÀÐÊÎÂI ÑÒÀÐÒÓÂÀÂ 
«ÑÕIÄ ÎÏÅÐÀ ÔÅÑÒ»«ÑÕIÄ ÎÏÅÐÀ ÔÅÑÒ»
МАЙЖЕ НА МІСЯЦЬ МІСТО ПЕРЕТВОРИТЬСЯ НА ВЕЛИКУ ТЕАТРАЛЬНУ СЦЕНУ. 
ЗАb28 ФЕСТИВАЛЬНИХ ДНІВ, ДОb18bВЕРЕСНЯ, СВОЇ ДОРОБКИ НА СУД ГЛЯДАЧА 
ПРЕДСТАВЛЯТЬb18bТЕАТРІВ Зb11bМІСТ УКРАЇНИ.

Н
а одній сцені зу-

стрінуться опера, 

балет, мюзикли, 

рок-опера, пластична драма, 

театр ляльок, мультимедійні 

проєкти та концерти.

Харків’яни зможуть оці-

нити нове прочитання кла-

сики й подивитися сучасні 

постановки, створені вже 

під час повномасштабного 

вторгнення. Окремою по-

дією стане симфонічний 

проєкт «Ода стійкості» — із 

трьома світовими прем’є-

рами молодих харківських 

композиторів, чия музи-

ка саме про досвід війни, силу людей і незламність 

України.

Головна тема фестивалю — «Простір, що єднає». 

І це особливо символічно для Харкова, який попри 

постійні обстріли продовжує залишатися потужним 

культурним центром, зазначив генеральний дирек-

тор — художній керівник Харківського національно-

го академічного театру опери та балету ім. М. Лисенка

Ігор Тулузов:

— Це дійсно непересічна подія. Вона є найбільш 

вагомою і масштабною за всі роки війни не тільки для 

нашого міста, а й взагалі для всієї Україні. До нас при-

їжджають флагмани театральної діяльності зі Львова, 

Києва, Івано-Франківська, Одеси. Ми будемо зустрі-

чати наших друзів із прифронтових Миколаєва, Хер-

сону, Дніпра, Сум. Будемо раді всім, хто небайдужий 

до української культури, тому що головним критерієм 

відбору був справжній український контент, зробле-

ний під час війни. Саме так зі свого боку ми об’єднує-

мо нашу країну.

Також містян запрошують відвідати мистець-

кі експозиції та професійні дискусії. Загалом очі-

кується понад 12 000 відвідувачів офлайн та понад 

150 000 онлайн-переглядів. Щонайменше половину 

місць організатори планують безплатно надати вій-

ськовим, ветеранам, родинам загиблих захисників 

і захисниць, ВПО та іншим соціально вразливим ка-

тегоріям.

Міський голова, очільник Асоціації прифронтових 

міст та громад Ігор Терехов наголосив: символічно, 

що фестиваль «Схід Опера Фест — 2026» стартував са-

ме напередодні наших головних свят, і географія учас-

ників промовиста: попри війну до Харкова їдуть теа-

три з різних регіонів:

— Кажуть, під час великих випробувань людям не 

до мистецтва. Харків укотре доводить протилежне. 

Нам знову вдалося зробити те, що ми вміємо найкра-

ще, — об’єднати навколо себе таланти з усієї України.

Пам’ятаю, коли до мене звернувся Ігор Тулузов, мій 

друг, із пропозицією, щоб зробити цей захід, я безумов-

но сказав «так»! Проведення подій такого рів-

ня в містах поблизу фронту має принципове 

значення. Тож «Схід Опера Фест» у Харкові — 

не просто фестиваль, а гучна відповідь війні: 

український театр живе, розвивається і збирає 

навколо себе всю країну.

Я вдячний усім, хто, попри обставини сьо-

годення, обрав Харків! Артистам, режисерам, 

музикантам, технічним командам, організа-

торам і керівникам театрів — дякую за сміли-

вість! Дякую, що не побоялися приїхати! Для 

харків’ян ваша присутність важить незмірно 

більше, ніж може здатися на перший погляд.

Як міський голова і як очільник Асоціації 

прифронтових міст та громад переконаний: 

війна не повинна відсувати громади побли-

зу лінії фронту на узбіччя нормального жит-

тя. У нас мають бути прем’єри, великі події, 

дискусії, музика. Тут має вирувати україн-

ське культурне життя! Бо Україна залиша-

ється сильною, доки її духовний простір є 

спільним — від Львова до Харкова, від Києва 

до Херсона, від Одеси до Сум.

Тому принагідно запрошую до Харкова всіх, 

хто створює українську культуру, і всіх, хто хо-

че її відчути наживо. Заходи фесту проходити-

муть виключно у безпечних локаціях.

Харків відкритий і чекає на вас! Харків єд-

нає!
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